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Cz.:

Zvétsit (PFV) —zvysSeni ‘increasing’

zvysit (IPFV) — zvysovani ‘increasing’

Pol.:

zbadac (PFV) — zbadanie ‘research

badac (IPFV)— badanie ‘research’
UKr.:

odocnioumu (PFV) — docrnidxeHHs ‘research’
docnioxyseamu (IPFV)— 0OocnioxyeaHHs ‘research’

Rus.:

uccniedoeams (PFV, IPFV) — uccniedosaHue ‘research’
Srb.:
noHoBUTU(PFV) — noHaBrberwe ‘repetition’
noHaBrbaTth (IPFV) —noHaBrbane ‘repetition’

verb stem + -jje

Inherited from the Proto-Slavic language and have suffixal elements of Indo-
European (*-io, *-bha, *-ta) (Melnychuk 1986:57).



Russian

Ukrainian

Bulgarian

Polish

‘Repeating’

noBTOpeHue

e

NOBTOPEHHSA

nNnOBTOPHOBAHHA

povtorenie

/

povtarjane

.

powtdrzenie

powtdrzenie sie

/

N

powtarzanie

powtarzanie sig




What we know for sure about
the Slavic Verbal Noun?



number of Verbal Nouns

In dictionary
Polish Ukrainian Russian
over 12 500 about 10 000 about 5 500

almost unlimited




Presence of verbal aspectual indicators

Noun “aspectual” pair

In Russian

|

less than 15%
of Verbal Nouns

cnacanue (from IPFV) — cnacerue (from PFV)

‘rescue’

of Verbal Nouns

pamyearHs (from IPFV) - 8pAmMYy6anHs (from IPFV)

‘rescue’

/ \\> in CZeCh
' INn Polish
In UKrainian \
almost unlimited
(if there's a pair)
40%




Nominalization of the verb is in demand in colloquial speech:

(1) Czy ma na celu ograniczenie kanibalizacji? [Biatystok] Restauracje - Watek ogoiny 24.08.2023]

Ukrainian military neologisms 2022-24 — Verbal Nouns:
(2) apecTtoBneHHs / arestovlennia (from the name of the famous blogger Arestovich) ‘appeasement’

AoHaTyBaHHA / donatuvannia ‘donating’
yKpaiHeHHs1 — 3yKpaiHeHHs / ukrainennia — zukrainennia ‘ukrainianization’

xanmmapcuHr [ highmarsing; 6aupaktapuHr / bayraktaring; neonapautr / leoparding

Many examples from the speech of Russian schoolchildren:

(3) oTBepraHue / otverganie ‘rejection’ - that VN is not in the dictionary
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We know that Slavic Verbal Nouns are poorly and rarely formed from Verbs

with modal or relational semantics
pol. mie€ 'to have’ , méc ‘to can’, musie¢ ‘to must’, wole¢ ‘to want’,
rus. nmeTb ‘to have’, Mmodb ‘to can’,

ukr. matn ‘to have’, mortu ‘to can’, mycuntn ‘to must’ ets.

with meaning of position in space, permanent properties:
pol. sknerzycC ‘be greedy’

rus. okpy»xartb ‘to surround’, rpaHnynTb ‘to border’,
ukr. matn ‘to have’, mortu ‘to can’, mycuntun ‘to must’ ets.

with impersonal meaning:
pol. dnie¢ ‘to dawn’, dzdzyc¢ ‘to rain’
rus. ceetarb to light up’
ukr. Beyopitu ‘to darken’

infrequency of verbs
pol. frapowac ‘to intrigue’, dnie¢ ‘to light up’
rus. 6pectu ‘to wander’, HacTpononaTb 'to set up, to customize’ ets.

Panevova, Jarmila. 1980. Formy a funkce ve stavbé Ceské véty. Praha.

Puzynina, Jadwiga. 1969. Nazwy czynnosci we wspotczesnym jezyku polskim. Warszawa
Pcelinceva, Elena. 2016. Ot glagola k imeni. Sankt-Peterburg

Pinchuk, O. 1975. Slovotvirna struktura viddiieslivnykh imennykiv suchasnoi ukrainskoi literaturnoi
movy // Morfolohichna budova suchasnoi ukrainskoi movy. Kyev.



But there are still
questions...



Verbal Nouns are less frequently formed
from perfective Verbs:

In Russian,
the ratio of Verbal Nouns formed from perfect verbs
to «imperfective» Verbal Nouns

isaboutl: 10

In Ukrainian,
the ratio «perfective» Verbal Nouns to «imperfective»

isabout 1 : 3
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Some perfective Verbs do not form Verbal Nouns

nonems (06a uaca) ‘sing (for two hours)— ???*nonexne??
nonpuvieams (Hemno2o) ‘jump around a little bit’ —???*nonpbiraHne??
nooymams (5 munym) ‘think for 5 minutes’ — ??? *nogymaHve??
npooicoamo (3 mecaya) ‘wait three months’ - ?? *npoxgaHne??
nposedcamos (2 uaca) lie in bed all day - ?? *nponexaHue??
Hazpycmumbcsi ‘brood for too long” — ?? *HarpycteHne??
3anpwviecams ‘to start jumping’ — ?? *sanpbiraHme??

oomanyesamocs = dance the hell out of — ?7? *noraHuesaHne??

nepenomamo (6ce cmyibsi) ‘= to break all the chairs’ — ??
*nepenomaHue?



But from other perfective Verbs the Verbal Nouns
are formed normally:

noxpacumo ‘10 paint’ (PFV) — noxpacka ‘painting’

nozacums ‘to extinguish’ (PFV) — nocawenue ‘extinguishment’
npouecms ‘10 read’ (PFV) — npoumenue ‘reading’
naneywamams ‘to publish’ (PFV) — naneuamanue ‘publishing’
3aséoesams ‘10 conquer’ — 3asoesanue ‘conquest’

omomcmumo ‘avenge’ (PFV) — ommuwenue ‘vengeance’

nepezpysums ‘10 overload’ (PFV) — nepezpys ‘overloading’

ets.



Verbs with resultative meaning

Number of Number of
Type of meaning \erb derived
(dictionary Verbal Nouns Examples
data) (dictionary
data)
prospective 62 76 nooeomoeka ‘preparation’
reproductive 295 167 nepenucviganue Tewriting’
nepebenxa ‘redrafting’

result-annulling,
under-regulatory,
partitive,
over-normative
ets.

Verbal Nouns are formed
without restriction
(unless there are other
factors)

omeoesgatue ‘reconquer’
oe3zopeanuzayus‘disorganization’
noocvinanue ‘sprinkling’
Hedocmomp ‘oversight’
neoonusanue ‘underfilling’




Verbs with meaning of quantitative or temporal limit of action or process

Number Number of
Meaning of Verb Examples derived Verbal
Nouns
(dictionary)
delimitatives ~ 300 | nonyzams — scare for some time —
(no-, npo-, npu-, 83-, nozyopums — learn for some time
nepe-) noxunems — boil for some time
over-intensive ~ 150 | raepycmumucs - grieve for too —_—
overlong long
svicynsimocs — Walk too long
Other similar ~ 2600 | npobezamy (scio nous) — run all —

meanings: temporal
limit of action,
extreme limit on the
intensity or
repetition of an
action...

night

omcmosims (mpu yaca) - stand for
three hours

npoxpuwams — Shout out
HAcmpanamo (MHO20 NUPOICKOB) -
make a lot of pies
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Saloni, Z., Wolinski, M., Wolosz, R., Gruszczynski W., Skowronska D.

(2012), Stownik gramatyczny jezyka polskiego. Podstawy
teoretyczne. Instrukcja uzytkowania. Warszawa: Sowa Sp. Z 0.0.

“we describe with full conviction all forms of the modern lexicon contained in the
system, including hypothetical ones” (Saloni, Wolinski 2012: 14),

The dictionary “contains rare words, and even words whose uses we have not
found, if <...> they are part of regular inflectional oppositions for other words that
are stable in the language” (Ibid.: 19)

The Verb Noun with nie / -cie («odstownik») is specified for every (!) verb, and
even in cases where there is no such formation in the language. For example,
«pachnienie*» 'smelling’, «mienie*» 'possession’

* except for the electronic grammatical dictionary compiled by Z. Saloni himself (Saloni,

Wolinski 2012)). In the authoritative works by J. Puzynina and K. Marzniakowa separately
point out that in Modern Polish no deverbatives are formed from the verbs pachniec, bolec,
miec¢, musiec¢, wiedze¢ and some others (Puzynina 1969: 30; Marzniakowa 1993: 77).
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Polish Verbs with the meaning of the
guantitative-temporal limit of action or process

Delimitative - pobiegac (dwie godziny)
Perdurative - przetrwac

Quantum limiting - zakwakac¢
Excessively long - zahulac¢
Intensive-amplifying - zaperzy¢ sie
Inceptive / Ingressive - zakwitngc

and others



Number of Verb Number of derived Use of Verbal
delimitatives with Verbal Nouns Nouns
I1O- (dictionary data) (corpus data)
(dictionary data) tokens
LANGUAGE
Polish 236 228 85 ??
Ukrainian 515 - -
AN /
Russian 530 - -

17




DELIMITATIVES

Number
of Verbs

In dictionaries

Number of
Verbal Nouns
formed from

Verbs

Number of
Verbal Nouns

pobadac

in dictionaries In corpus
— 236 228 85
poszumiec
pochorowac ST
poIgrac pobadanie




1. Verbal Noun is not present in the
Corpus (143 lexemes)

pokoszenie (from pokosi¢ ‘mow for a while’)
poigranie (from poigrac ‘play for a while’)
pobadanie (from pobadac ‘research for a while’)
pograbienie (from pograbic¢ ‘rob for a while’)
pokarmienie (from pokarmi¢ ‘feed for a while’)
podrzemanie (from podrzemac ‘doze for a while’)
pojezdzenie (from pojezdzi¢ ‘drive for a while’)
ets.



DELIMITATIVES

Number
of Verbs

In dictionaries

PO-

poszumiec
pochorowac
poigrac
pobadac

236

Number of
Verbal Nouns
formed from

\Verbs

In dictionaries

228

poigranie
pobadanie

Number of
Verbal Nouns

In corpus

Number of
Verbal Nouns

In corpus
with
delimitative
meaning

85

?




2. Narrowing of verb aspectual semantics

(about 50 lexemes)

e.g. popali¢ — popalenie

| popalié 1. spali¢ wiele, jedno po drugim, spali¢ cos w wie

‘l to burn 1. to burn many, one by one, to burn something in many places. 2.
burn a lot of something, to burn something in many places’ distributive meanin
|l popali¢ «spedzi¢ chwile na paleniuy
‘1 spend some time smoking’ delimitative meaning

9 uses popalenie in the corpus:

(6) Bo szkodliwa dla wtoséw, powoduje ich wysuszenie, a nier
nawet popalenie (Dziennik Zachodni 2007-06-27)

‘Since (dye. - E. P.) is harmful to the hair, causes dryness and can e\
only distributive meaning

adko
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3. Semantic drift towards substantivity and / or
abstractness of meaning

examples of such po-Nouns with the meaning of abstract
concepts, situations or states

posiedzenie ‘meeting’,
poruszenie ‘enthusiasm’
pomyslenie ‘thinking’
pogadanie ‘conversation’
pochodzenie ‘origin’
posfuchanie ‘audience’
podenerwowanie ‘excitement’
ets.



4. Usage in the delimitative meaning

pociskanie ‘tossing, throwing for a while’
potrzymanie ‘holding on for a while’
pobujanie sie ‘rocking for a while’
poskakanie ‘bouncing / jumping for a while’

potanczenie ‘dancing for a while’

?
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(7) W trakcie pikniku firma ze Slgska prezentowata bardzo atrakcyjne
Eurobangy, ktore to urzqdzenie pozwala na wykonywanie skokow na
znaczng wysokos¢. Pie¢ minut takiego ''poskakania’ kosztowato 10
ztotych [Gazeta Krakowska, 2003-10-06]

‘During the picnic, a company from Silesia presented a very attractive
Eurobangy, which is a device that allows you to jump to a considerable height.
Five minutes of such “jumping” cost 10 zlotys’

(8) Ostatnio na sprzedaz w domu aukcyjnym w Teksasie zostal
wystawiony fotel bujany, kiedys nalezgcy do Kennedy'ego. <...>
Chociaz za «pobujanie sie» na nim trzeba zaptaci¢ ponad 100 tys.
dolarow, chetnych do jego kupna nie brakuje [Super Express 2006]

‘A rocking chair that once belonged to Kennedy was put up for auction <...>
Although more than 100,000 dollars had to be paid for “rocking” on it, there
was no shortage of people willing to buy it...’



DELIMITATIVES

Number
of Verbs

In dictionaries

PO-

poszumiec
pochorowac
poigrac
pobadac

236

Number of
Verbal Nouns
formed from

\Verbs

In dictionaries

228

poigranie
pobadanie

Number of
Verbal Nouns

In corpus

Number of
Verbal Nouns

In corpus
with
delimitative
meaning

85

10

language
play




4 scenarios could be possible:

1) complete absence of such Verbal Nouns in Corpora

2) reduction of verb aspectual meanings

3) semantic drift towards substantivity

4) language play



And what do we have in the living speech?

Linguistic survey:
informants: students of Polish universities, native speakers
period: 2024
format: google form
number: 26 persons

Four types of tasks

Can Verbal Nouns be formed from the following verbs (+/-)
Are there any of the following Verbal Nouns in Polish?
Write a sentence with the proposed Verbal Nouns
Continue the sentence using the word in parentheses.



Linguistic survey:
example of task

1. Czy Twoim zdaniem mozliwe jest utworzenie rzeczownikow
odczasownikowych od podanych nizej form czasownikéw (wedtug wzoru:
ponosié — ponoszenie)? Jesli tak, wpisz wszystkie utworzone rzeczowniki
odczasownikowe ponizej w komorce:

pokropic¢
pobadac
poszalecC
popali¢
pochorowac
poweselecC




Verb Verbal Noun, VNIsin VNisin Formeda didn't

that was the the VN (+) form a

proposed to be dictionary corpus % VN (-)
formed %
pokropié pokropienie* - + 80 20
pochorowaé pochorowanie* - - 30 70
poszale¢ poszalenie* - - 25 75
pobadac pobadanie ? + - 30 70
popali¢ popalenie ? + - 30 70

poweseleé poweselenie ? + - 30 70



2. Czy sg w jezyku polskim podane nizej stowa? Wybierz
odpowiedz w polach po prawej stronie

poigranie
podrzemanie
pobujanie sie
pograbienie
pokoszenie
pociskanie
poruszenie
polubienie
pozycie



Linguistic survey

in the in the SURVEY:
Verbal Noun dictionary Corpus
word
exists
(+)
%
0
0
e 0
+ 0
+ 1
+ 2
polubienie +/-** 22 100
o + 429 100
pozycie
poruszenie + 1863 100

*Single uses of the word found on social networks or Google sites
**The word does not appear in S. Dubish's dictionary
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Conclusions

Analysis of corpus data as well as the results of linguistic
surveys show that there are certain groups of verbs whose
semantics prevents their nominalization.

This Is aspectual semantics of quantitative or temporal limit of
action, process or states.

In East Slavic languages this is reflected in the vocabulary,
while in West Slavic (Polish) it is manifested at the level of
usage.

Such Polish Verbal Nouns exist only in the dictionary, but are
not living units of speech.

Consequently, they form a real lacuna.

What is the situation in the Czech? It's a plan for the future!
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Dekujeme vam za pozornost
[akyto 3a ysary!

bnarogapto 3a BHMMaHue!

Dziekuje bardzo za «postuchanie», «pomyslenie»
| «pogadanie» ©
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